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“Neri Motori: since 1946, Italian quality
and expertise in the production of
asynchronous electric motors”

“Neri Motori: seit 1946 italienische
Qualitat und Kompetenz in der Herstellung
von Asynchron-Elektromotoren”







INnNnovation
and evolution

Founded in 1946, the company, which is now part of a
large industrial group led by STM SPA, holds a prominent
role at the international level, offering cutting-edge
products in the field of electric motors and providing a
comprehensive and high-quality after-sales service.

To be highly flexible in designing special solutions which
satisfy the needs of its customers: this is the philosophy
behind the history of Neri Motori, a company that has
managed to combine hand craftsmanship with industrial
production.
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Gegrindet im Jahr 1946, ist das Unternehmen heute Teil einer
grofsen Industriegruppe, die von STM SPA geleitet wird.

Es nimmt eine bedeutende Rolle auf internationaler Ebene
ein und bietet fortschrittliche Produkte im Bereich der
Elektromotoren sowie einen umfassenden und qualitativ
hochwertigen After-Sales-Service.

Spezielle Losungen zu entwerfen, um die Bed(irfnisse der
Kunden mit dufSerster Flexibilitdt zu erfullen: Das ist die
Lebensphilosophie von Neri Motori Srl, einem Unternehmen,
das es geschafft hat, handwerkliches Kénnen mit industrieller
Produktion zu verbinden.
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Qur mission

We consider our customers and suppliers to be true
partners with whom we design and create optimal
solutions, wherever electric motors are needed.

Our goal is to promote and bring the skills of our region
to the rest of the world, to create new relationships.

Qur vision

To consolidate the results achieved, to satisfy the needs
of a constantly developing market, to research, build
and supply electric motors that are known for their
performance in sectors that we have never worked with
before and to open up new markets.

Wir betrachten unsere Kunden und Lieferanten als echte
Partner, mit denen wir optimale Lésungen entwerfen und
realisieren, Uberall dort, wo Elektromotoren bendtigt werden.
Unser Ziel ist es, die Kompetenz unserer Region weltweit
bekannt zu machen und neue Beziehungen zu schaffen.

Die erzielten Ergebnisse konsolidieren, die Anforderungen
eines sich sténdig weiterentwickelnden Marktes erfiillen,
Elektromotoren erforschen, bauen und liefern, die sich durch
ihre Leistung in Bereichen auszeichnen, die wir bisher noch
nicht erreicht haben, und neue Mdrkte erschliefSen.

Neri Motori
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Sustainability

Produce and sell sustainably: this is one of Neri Motori’'s
main principles.

Preserving resources for future generations is more
important now than ever and businesses must be the first
to show a good example. Continuously updating high-
efficiency product offering and designing solutions for the
green economy are proving essential.

With a view to achieving ever better production and
quality results, we have planned new investments that
will allow the company to compete more incisively on
international markets.
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Nachhaltigkeit

Nachhaltig produzieren und verkaufen: Das ist eines der
Prinzipien von Neri Motori.

Heute, mehr als gestern, ist es wichtig, die Ressourcen fir
zukunftige Generationen zu bewahren. Zu diesem Zweck

ist eine kontinuierliche Aktualisierung unerldsslich, um
hocheffiziente Produkte anzubieten und noch mehr Losungen
far die Green Economy zu entwickeln.

Mit dem Ziel, immer gréfsere Produktions- und Qualitdtsziele
zu erreichen, wurden neue Investitionen geplant, die das
Unternehmen dazu bringen werden, noch stdrker auf den
internationalen Mdrkten zu konkurrieren.
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Neri Motori is founded by Walter
Neri who was able to turn his
passion and skills into the present
day successful company.

Neri Motori wurde von Walter Neri
gegrundet, der die Leidenschaft

und das Fachwissen einbrachte, die
das Unternehmen heute zu einem
erfolgreichen Unternehmen machen.

Production is moved from the
workshop to a factory and the
company consolidates its position in
the electric motors market.

Die Werkstatt wird in eine echte
Fabrik umgewandelt und bestdtigt
ihre Position auf dem Markt fiir
Elektromotoren.

Neri Motori begins sales in
Europe and other foreign
countries.

Es &ffnet sich dem europdischen
Markt und beginnt, die Motoren in
andere Ldnder zu exportieren.

Neri Motori
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A new plant is opened that
doubles the manufacturing space
available, equipped with a solar
power system to make a tangible
contribution to energy saving.

Das neue Werk wird eingeweiht, das
die Unternehmensfldchen verdoppelt
und mit einer Photovoltaikanlage
ausgestattet ist, um einen greifbaren
Beitrag zur Reduzierung des
Energieverbrauchs zu leisten.
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Neri Motori Srl becomes part of
the STM Spa Group, which since
1976 has been an international
reference point in the field of
mechanical transmissions.”

Neri Motori Srl wird Teil der Gruppe Stm

Spa, die seit 1976 ein internationaler
Bezugspunkt im Bereich der
mechanischen Antriebe ist.

Synergy and a look to the future. Joining
the STM Group allows us to develop
new integrated products and open up to
new international markets. Neri Motori
is now constantly oriented towards
tomorrow, with a continuous focus on
innovation and technological evolution,
while always keeping the needs and
requests of customers as a priority.

Synergie und Blick in die Zukunft. Der
Eintritt in die Gruppe STM ermdglicht uns
die Entwicklung neuer integrierter Produkte
und die ErschliefSung neuer internationaler
Markte. Neri Motori ist heute stdndig

auf die Zukunft ausgerichtet, mit einem
kontinuierlichen Fokus auf Innovation und
technologische Entwicklung, wobei die
Bed(rfnisse und Anforderungen der Kunden
stets im Mittelpunkt stehen. 5



Made in Italy
Production

With a flexible production system focused on customer
satisfaction, Neri Motori is now expanding into global
markets with a complete range of highly customized
asynchronous electric motors.

A constant commitment to process improvement and

efficiency aims to meet customer needs in terms of
service and quality.
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Ausgestattet mit einem flexiblen Produktionssystem, das

auf Kundenzufriedenheit ausgerichtet ist, projiziert sich Neri
Motori heute auf alle Weltmdirkte mit einer kompletten Palette
hochgradig kundenspezifischer Asynchron-Elektromotoren.

Eine kontinuierliche Verbesserung und Effizienzsteigerung der

Prozesse zielt darauf ab, den Kundenanforderungen in Bezug
auf Service und Qualitdt gerecht zu werden.

Neri Motori
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APPLICATIONS

Neri Motori
moves your ideas

ANWENDUNGEN

Neri Motori bewegt
Ihre Ideen

Advanced technologies, skilled and technically prepared
personnel signify that Neri Motori can offer a range of
products for different applications ensuring the highest
possible efficiency: from the quality of the production
materials to the completion of the final product. Here are
some examples:

Modernste Technologien, kompetentes und technisch geschultes
Personal ermdglichen es Neri Motori, eine Produktpalette
anzubieten, die flir verschiedene Anwendungsbereiche maximale
Effizienz bietet: von der Qualitdt der Produktionsmaterialien

bis hin zur Herstellung des Endprodukts. Nachfolgend einige
Beispiele:

ATEX motors for increased safety environments
Encapsulated motors for high humidity environments
Motors for wind power plants

Motors for mixers and the food industry
Motors for high temperature

Motors for lifting

Motors with brakes for safety applications
Motors for ventilation

Motors for hydraulics

Motors for car washes

Motors for animal breeding facilities
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ATEX-Motoren ftir erhohte Sicherheit

Eingekapselte Motoren fur Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit

Motoren ftir Windkraftanlagen

Motoren ftir Teigmaschinen und die Lebensmittelindustrie
Motoren ftir hohe Temperaturen

Motoren ftir Hebeanlagen

Motoren mit Bremse fur Sicherheitsanwendungen
Motoren fur die Beldiftung

Motoren ftir Hydraulik

Motoren fiir Autowaschanlagen

Motoren fur Tierhaltungsanlagen
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SPECIAL THREE-PHASE MOTORS FOR WIND MOTORS WITH EPOXY RESIN FOR HIGH HUMIDITY
POWER PLANTS AND HARSH CONDITIONS ENVIRONMENTS

SPEZIALMOTOREN FUR WINDKRAFTANLAGEN MOTOREN MIT EPOXIDHARZ FUR UMGEBUNGEN MIT HOHER
LUFTFEUCHTIGKEIT UND SCHWIERIGEN BEDINGUNGEN

@
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ATEX MOTORS FOR ZONE 2/22
ATEX-MOTOREN ZONE 2/22




SPECIAL MOTORS FOR CAR WASH - TUBE RANGE THREE-PHASE MOTORS IN CLASS H WITH FRONT
MOTOREN AUS SPEZIALLEGIERUNG FUR VENTILATION FOR HIGH TEMPERATURES

AUTOWASCHANLAGEN - TUBE SERIE DREHSTROMMOTOREN IN KLASSE H UND
FRONTBELUFTUNG FUR HOHE TEMPERATUREN

| Neri Motori
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SINGLE AND DOUBLE SPEED THREE-PHASE MOTORS
FOR LIFTING (E.G CRANES)

DREHSTROMMOTOREN MIT EINFACHER UND DOPPELTER
GESCHWINDIGKEIT FUR HEBEANLAGEN (Z.B. KRANE)
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SELF-BRAKING MOTORS WITH DOUBLE BRAKE
AND HAND RELEASE FOR SAFETY APPLICATIONS

DOPPELT GEBREMSTE SELBSTHEMMUNGSMOTOREN MIT
ENTRIEGELUNGSHEBEL FUR SICHERHEITSANWENDUNGEN
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THREE-PHASE MOTORS-SINGLE OR DOUBLE SPEED
WITH QUADRATIC TORQUE

DREIPHASENMOTOREN MIT EINFACHER ODER DOPPELTER
GESCHWINDIGKEIT UND QUADRATISCHEM DREHMOMENT
FUR DIE BELUFTUNG
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SINGLE AND DOUBLE SPEED THREE-PHASE

ASYNCHRONOUS MOTORS

DREIPHASEN-ASYNCHRONMOTOREN MIT EINFACHER

UND DOPPELTER GESCHWINDIGKEIT

Neri Motori
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SELF-BRAKING THREE-PHASE ASYNCHRONOUS MOTORS SINGLE-PHASE MOTORS
DREIPHASEN-SELBSTHEMMUNGS-ASYNCHRONMOTOREN EINPHASENMOTOREN

Company Profile /,
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EUROPEAN STANDARD

Our certifications

A complete range such as that offered by Neri Motori allows
the customer to choose the most suitable solution for their
needs and to interact with a reliable and accredited partner:

ISO 9001.2015 company quality certification

ATEX Motors 2014/34/EU - On request, the design and
production of ATEX motors for zones 1 and 2 - zones 2 and 22
CURus - E201235

cURus - insulation system E194304

CSA-231199

SP c“‘@ Us

UL RECOGNIZED COMPONENT

Eine vollstdndige Produktpalette wie die von Neri Motori
ermoglicht es dem Kunden, die Ldsung auszuwdhlen, die
am besten zu seinen Bedrfnissen passt, und sich mit einem
zuverldssigen Partner zu verbinden.

« IS0 9001:2015 Zertifizierung

« ATEX2014/34/EU Motoren fiir die Konstruktion und Produktion
auf Anfrage von Motoren fir Zone 2 und 22

* CcURus E-201235

* cURus - isolation SYSTEM E194304

« (CSA-231199
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For Neri Motori quality has always been a standard,

even when certification was not yet contemplated.
Nevertheless, as our company objective is to achieve
quality levels that allow us to compete on European and
international markets, we have striven to obtain the most
important certifications, regarding corporate management
as well as health and safety in the workplace and
safeguarding the environment.

() s e -nm-\:

Die Qualitdt von Neri Motori war schon immer ein Standard,
auch als noch nicht uber Zertifizierungen gesprochen wurde. Da
Jedoch das Ziel unseres Unternehmens darin besteht, qualitativ
hochwertige Ergebnisse zu erzielen, die mit den europdischen
und internationalen Mdrkten konkurrieren kbnnen, haben wir
daran gearbeitet, die wichtigsten Zertifizierungen zu erhalten,
sowohl in Bezug auf Unternehmensfihrung als auch auf die
Einhaltung der Arbeitssicherheit und des Umweltschutzes.

Company Profile
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Design

Flexibility and efficiency have allowed us to increasingly focus

on the specific requests of customers, creating customized
versions for special applications. This constant commitment to
custom products has enabled the company to achieve significant
technological and process development, which in turn has
contributed to the continuous updating of series production.
Particular attention has been paid to intercontinental markets, for
which specific product lines have been developed in compliance
with the requirements established by the relevant reference
standards. By constantly renewing and improving products and
company processes, Neri Motori ensures the continuity and
reliability essential to always stay one step ahead.

Flexibilitdt und Effizienz haben es uns ermdglicht, uns immer mehr
auf die spezifischen Anforderungen der Kunden zu konzentrieren und
majfgeschneiderte Versionen fur spezielle Anwendungen zu entwickeln.
Dieses stdndige Engagement flr kundenspezifische Produkte hat dem
Unternehmen eine erhebliche technologische und prozessuale Entwicklung
ermaglicht, die wiederum zur kontinuierlichen Aktualisierung der
Serienproduktion beigetragen hat. Besonderes Augenmerk wurde auf die

interkontinentalen Mdrkte gelegt, fiur die spezifische Produktlinien entwickelt

wurden, die den Anforderungen der jeweiligen Normen entsprechen.
Durch die stdndige Erneuerung und Verbesserung der Produkte und
Unternehmensprozesse gewdhrleistet NERI MOTORI die Kontinuitat und

Zuverldssigkeit, die erforderlich sind, um immer einen Schritt voraus zu sein.
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Reliability
and growth

As a positive point of reference in a world market, Neri
Motori is the strategic partner for its model of development,
production set up, organisation, potential for growth and
innovation. A guarantee for its customers, distributors,
suppliers and collaborators.

Eine positive Referenz in einem weltweiten Markt, Neri Motori
ist der strategische Ansprechpartner fur Entwicklungsmodell,
Produktionsstruktur, Organisation, Wachstums- und
Innovationsfahigkeit. Eine Garantie fur seine Kunden,
Vertriebspartner, Lieferanten und Mitarbeiter

Company Profile
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Legal Head Office: Via A. Fleming 6-8
Operations & Logistics: Via A. Fleming, 10
40017 S. Giovanni in Persiceto (BO) Italy

Tel. +39 0516870911
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